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El poltre
(ALDC, VI, 1370. El poltre)

Els significants per a ‘cavall jove’ es refereixen
generalment a la seva escassa edat.

Polli prové de PULLINUS, der. de PULLUS, que significava
‘pertanyent a un animal jove’, que aviat es va concretar
en un equi (s. Xi); der. dim. pollinet 61. Els comentaris
dels inf. son d’aquest tenor: “en néixer” 114, “mentre
mama” 43, 78, “quan ¢€s petit” 45, “quan és molt jove”
61, “fins a I’any” 15, “abans dels dos anys” 70.
Poltro, d’origen incert (doc. s. IX, puldro; s. X,
poldrela), podria procedir del llat. vg. *PULLITRU
(cf. it. puledro), evolucid d’un anterior poltre 39, 50,
52, 96, per assimilacio vocalica, com la de colze >
colzo, bronze > bronzo, etc.; der. dim. poltret 18; potro
(s. x1v-xVv), cognat del cast. potro, fr. poutre, podria
ser el resultat d’un preroma *PUTRO (DECat), havent
sofert una assimilacio en ’estadi potre 50, com la de
poltre > poltro; var. dim. potret 99, 146-149, 152, 154,
158, 175, 176, 178, 181, 183. Els inf., a proposit
de I’edat, comenten: “encara no té un any” 49, “a I’any
o any i mig” 58, “des dels dos anys” 70, “més jove
que el sobreany” 140, “mentre no saben treballar”
157. N’¢s un der., amb el suf. -anco, probablement
preroma, potranco (s. XV) 89, f. potranca 179, potranga
174, 184, amb sonoritzacid de ’oclusiva.

Sobrany (s. X1i1) és una contraccié de sobre any
(< SUPER ANNU), interpretat “a un any” 12, “de dos
anys” 10, 93, 117, “de tres anys” 34, “a partir d’un o
dos anys” 99; var. dim. sobranyet 96; altres var.:
sobreany 140, soberany 117, amb metatesi, sobra 90,
reduccid de sobran, amb alternanga amb sobrany, com
la de any/an.

So6n noms que al-ludeixen als anys de I’animal fer¢o
10, 12, 58, 86, 90, 93, 117 (ter¢ona 95, f.), format

sobre ter¢ (< TERTIU), que precisen aixi els inf.:

“de tres anys” 10, 58, 90, 93, 117, “a dos anys” 12;
carto 12 (< quarto, amb tractament oc.), ““a tres anys”,
f- quartona 95, els tres amb el suf. dim. -9, -ona;
quinzeno 152 i trenteno 152, de quinze a trenta dies,
respectivament.

Cavallet 38, 48, 125, 142, 154, 158 és un dim.
de cavall 39, 50, 58 (< CABALLU); var. cavall polli 93.
Lleto 31, 64 deriva de *LACTONE ‘que encara mama’
(< LACTE ‘llet’), amb els equivalents forasters /etxal
155, 156, letxalet 141, letxar 186, letxonet 176, presos
o adaptats del cast. lechal, lechar, lechon.

Nado (s. x1v) 50, “quan ¢€s petit”, prové de *NATONE,
der. de NATUS ‘nat’, parent de nadis 76, 77, de *NATITIU
(DCVB), “quan és petit” 76, “acabat de néixer” 77
(per al suf., cf. nodris ‘porc jove’).

Mulat (s. xm) 18, 29 és compost de mul (< MOLUS) i
el suf. dim. -af (< -ATTU): “quan mama” 18.

Rossi (s. xi) 161, 175 (dim. rossinet 175) potser
deriva de rossa ‘cavall vell i flac’.

L’alg. coneix dos noms: pollero 85, del sard, que ho
agafa probablement de I’ant. tosca pollero, 1 aniii 85,
pres del logudores anniju (< ANNICULUS), documentat
jaal s. xvi (cf. Corbera, 2000: 158).

leguato 166 és un der. del cast. yegua (< EQUA); per
al suf., veg. mulat.

Geograficament, poltro es troba en punts del cat.
central i del mall., mentre que potro predomina en el
cat. occ. i en men.; polli s’ha refugiat sobretot en ross.
i part del cat. central i del bal.

L’Gnic mot normatiu és poltre, des del DOrt, 1917,
potro, tot 1 que figurava al DOrt, 1917, no ha tingut
acollida ni en el DGy, 1932 ni en el DIEC, malgrat la

seva extensio i els testimoniatges medievals.



